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OLI MfiCÄSSÄ KAUNEHUTTA 
JIEC HA AHBO BbIJI KPACHBLIH 



O .11 mil . lois. s a ar . ma,. hut„ ia, kun. ei mui .da 1’uu.bl.aut. 

31 1 . auft *ac . koi 6mji co hki , it, Hae no .Ka He - hs . Me . hjj. 


1. Oli mccässä kaunehutta, 

Kuni lehti ei langennut. 

Oli miiloissa armahutta, 

Kun ei muida Tuubinut. 

2. Ombelou Ondrei uuzie kengie, 
Tulou San’a kyzymäh. 

Ondrie sanou: „Tule miehellä, 
Soat uuvet podarkat." 

3. Kukkuou, kukkuou kägözeni, 
Konza kukkuou, konza ei. 

Miun on miiloilla musta siämi, 
Konza hiän 1’uubiu, konza ei. 

Paatenen kylästä 
Laulanut A.A. Gerasimova 


1. /lec iia ähbo 6bu KpaeHBbifi, 
JIhct noKyaa He pohjia, 

MHjibift jiacKOB 6tin co mhojo. 
Mne noKa He H3MeH hji. 

2 . JTobko uibeT AnzipeH canojKKH, 
CaHH XBaJTHT, npOCHT CLUHTb; 

A Anjpiouia: «BbifuH 3nMy>K — 
Byay HOBbie aapmfc!» 

3 . Mto KVKyuicMKa, KyKymna 
To KyKveT, to mojimht? 

Mto moh mh-thh, fieccepÄeMiibiii, 
To MHJiyeT, to öpaHHT? 

CeAo riacJaHbt. 
17 e Aa A. A. f epacu.Moea. 































ELÄ LLAJI CI K KK UINE PEZUO 
HE CBUBAlf THE 3 ÄA, BOPOBEÄKA 



lii ma . ne sle nei . cyt 


m ie. h eJ *. Ia 


Vil . jcn vei . lek.sen tu . ak . si 


He xo . ab . Ka j A® - Byin k m } 3&.mv;& H hom } r^e na . Te . po cu . ho . uefl 


1. Elä luaji firkkuine pezuo 
Kiviruoppahan tuakse, 

Elä mäne sie, neicyt miehellä 
Viijen vclleksen tuaksi. 

2 Äijä tähtie taivahalla, 

Zor’a tähti kaunehin, 

Äijä on brihua bessedassa, 
Minun on miiloi kaunehin. 


1. He CBHBafi rHG3.na, BopoöeHKa. 
Ha cKajie cpe/iH KaMHeft, 

He xojH-Ka, iieByuiKa, 3aMyx< 
B aom, rae naiepo cbiHOBefi. 

2. Muoro 3Be3aoHeK na ne6e. 

Ho oAHa ropHT cBeuieH, 
Muoro napHeii iin öece/ic, 

Ho OAHH MHe BCeX MHJieil. 


Korguban kylästä 

Laulaneet Matvejeva ja Stepanova 


JlepeeHH Kopeyöa . 
n e au M areecea u CrenaHoea. 


























KALLIOLLE KUKKULALLE 
HA BEP1HHHE HA CKAJIHCTOH 

IIjiaBHO J r69 



l.Kal. 11 . oi . le, 
1. Ha Bep.ma . He 


kuk .ku - lal . le 
Ha CKa. jih . ctoä< 


Ra .Ken .nan 
B ce - 6e 


mi . nä ma . ja . nl. 
no . CTpO-K) moh 



Tu . le, tu . le, 
Tbi npn.AH, xo 


pol . Ka nuo . rl, 
po .m h S na . peni», 


A . su.maan mi . nun Kans . sa . nl 
By.fleM ÄHTb c to . 60 . k> b höu 


1. Kalliolle kukkulalle 
Rakennan minä majani. 

Tule, tule, poika nuori, 
Asumaan minun kanssani. 

2. Ellet sinä mulle tule, 

Lähden täältä kauas pois 
Muille maille vierahille, 

Josta en koskaan palaa pois. 

3. Taidan tulla petetyksi, 

Jos uskon, poika, sinua. 
Varotan vielä toisiakin, 

Ettei uskoisi poikia. 

4 Kyllä varmaan senkin arvaan, 
Etten, poika, sinua saa. 
Tyydyn onneeni, olen yksin 
Ja aina muistan sinua. 

5. Paremp’ oi is, etten olis 
Sua koskaan tuntenut. 

Niin ei olis sydämeni 
Surusta niin sortunut. 

6. Suru sortaa sydämeni 
Sinun tähdes, poika, oi. 

Jos en olis nähnyt sua, 

Olis mulla ilo suur. 

Voknavolokin kylästä 
Laulanut P.T. Remsu 


1. Ha Bepuimie na cKa;iHCTOH 

ceöe nocTpoio aom. 

Tbi npHAH, xopouniH napeHb, 
ByaeM >KHTb c toöoio b hcm. 

2. ECJIH Tbi MeHH OCTaBHLUb, 

B Kpafi My>KOH yeÄV h, 

He BepHycb »3 crpaH aajieKHx 
H b poAHMbie Kpan. 

3. Ecjih h tcöo noBepio, 

Tbi Melin oÖManeuib caM. 

ckb/kv cbohm no/ipy>KKaM, 
Mto6 He BepHjin napHHM. 

4. 3Haio, Tbi mohm He öyAeuib, 

Ho noKopHa h cyÄb6e. 

Byjy >KJiTb osHa Ha cBeTe, 

Byay noMHHTb o TeÖe. 

"y. /lyuiiie 6 h Teöa ne 3Hajia, 

He Biuajia HHKoraa. 

Be^b Tor^a c AeBHHbiiM- cepAUeM 
He cnyMiLiacb 6bi 6e.ua! 

0. Tope cepAUe MHe pn36n.no, 

Tbi npiiHec MHe mhoto :uia. 

[*'c.th 6 h TeÖH He 3Ha^a, 
cnoKOHno 6bi >KH.na. 

HepeoHn Bokhciqoaok. 
fle.m fJ. T . PeMtuy. 


























VIHREÄN NIITYN POIKKI JA POIKKI 

iiaphh ryjiflioT no Jiyry 3EJiEH0My 
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Hei. la onnuo-ri ja lap.sel . li . nen Ei saa rii _ ja. ta jul . ki 
Mo .jioa moö mb .JibiÄ, BeT.pen MH.Jie . hok, KiiK c khm ry.AXTb npn ta. pe . Ae? 


1. Vihreän niityn poikki ja poikki 
Poikien polku kulki ja kulki. 

Heila on nuori ja lapsellinen, 

Ei saa riijata julki. 

2. Jos se heilani viime sun(nu)ntaina 
Toisia tyttöjä piti ja piti. 

Minä vaan "kaukana katselin 
Enkä mennyt liki ja liki. 

3. Paria viikkoa ennen ja ennen 
Jos olisin sen vienyt ja vienyt, 
Etten olisi tämän kylän 
Kom(i)joitten tiellä ja tiellä. 

4. Istuta poika aittasi eteen 
Tasalatva koivu ja koivu. 

Kirjoita koivun lehdelle, 

Miten olet voinut ja voinut. 

5. Istuta poika aittasi eteen 
Tasalatva kuusi ja kuusi. 

Jos siitä oksat kuitetahan, 

Sulia on suru suuri ja suuri. 

6. Istuta poika aittasi eteen 
Tasalatva haapa ja haapa. 

Muilla on kaikilla riijurit, 

Minä olen vasta saapa ja saapa. 

7. Istuta poika aittasi eteen 
Omenapuita kaksi ja kaksi. 

Yksi pane arvoni lyöjäksi, 

Toinen onnentoivottajaksi. 

Repolan kylästä 
Laulanut M.V. Erakko 


1. IlapHH ryjimoT no Jiyry aeaeHOMy. 

JlyroM 3ejieHbiM xoam h xoaht, 

Moaoa MOH MHJIbni, RCTpeH MHJieHOK. 

KaK c hhm ryjiHTb npu Hapoae? 

2. B to nocKpeceHbe me.n oh c noapyroft, 
LUeji on c apyroio, BeTpeiibiii MHJibifi. 
H3aajui h raaaeaa na apyra, 

5 .ih 3 ko h He noaxoaHJia. 

3. Ecjih 6bi napHH h yne3Jia 6w 
Paubiue Hcaejien, panbine Heae-neH, 
ilcByiiiKH Hauni Miie 6 ne MeinajiH 
H Ha Hero He ranae-ni. 

4. Tbi nocaau-Ka nepea aMÖapoM, 

IlapeHb, 6epe3Ky c pobhoh BepuiHHofi 
H na vIHCtomkc aion 6epe3KH, 

KaK Tbi >KiiBeuib, HanimiH m h e. 
ö. Tbi rmcaan-Ka nepea avöapoM 
EaouKy-e.iKy c poBHoii BepiuiiHoii. 

Ecjih na eane coxHyT htoakh, 

ByayT nenään öoabiuiie! 

6. Tbi nocaan-Ka nepea aMÖapoM, 

IlapeHb, ocHiiKy c pobhoh BepunmoH. 
HoBoro apyra ckopo nafiay h, 

Biiano, cyaböa TaK pernnaa! 

7. Tbi nocaan-Ka HÖaoHeK napy, 

FlycTb BbipacTaiOT, nycTb 3auBeiaK>T, 
MvcTb m ho oana amiib rope npopoMHT, 
CHacTbe 7KeaaeT apyraa! 

Cgao PeöoAbi. 
rJe.ia Af. B. Spatcno. 























LE PAX OKSAT HENNOT JA HOIVAT 
TOHKM, HE JK H M OJIbXOBbIE BETBH 



Kuin o . le o - mua hei-lua, Mis.säs sl . ta sai-lyt-tiä. 

He aa . meji ce _ 6e juo 6 h -moä, He CTpa . Aa . 10 hh no kom. 


1. Lepän oksit hennot jo hoivat 
Tuuli niitä häilyttäy. 

Kuin ei ole omua heilua, 

Missäs sitä sällyttiä. 

2. Kullalleni minä kukkia panen 
Viherältä niityltä. 

Oi joi joi, jos tuokin tyttö 
Omituiseni olisi. 

3. Iloinen ja irti ruuasta 
Aina olla tahdomme. 

Enhän mä ruman muotoni takia 
Piätäni alas painakkaan. 

4. Voi kuinka kirkas lähdevesi 
Joesta juosta lirittää. 

Samalla tavoin tyttöin sydän 
Poikain perähän kiiruhtaa. 


1. TOHKII, M OK HUI O.lbXOBblC H CT II H, 
Mx KaMacT neiepKOM. 

Ile nainen ceöe jnoöiiMoii, 

He cTpanaio mi no kom. 

2. H mipiiy ubctomkob Mii.inii 
Ha 3ejieno.M mi ny ry. 

Lemi 6bi Tbl mchh moöiua! 

H aaöbiTb Teöa ne Morv! 

3. Tcm, kto bccc.i n 6e:i:iaf)OTeH, 
Muoto nerne ua cnoe »<iiTb. 
XoTb h e b 11 ;iy neiipurjimieH, 

He xonv o tom Tyn<HTb. 

4. KaK BOAa B poAHIIKe CTpyilTCH. 
KaK b py«ibe öokht Bona, 

Tax k ncBiiMbe cepAeMKo 
pBeTCH k MiuioMy BcerAa. 


Voknavolokin kylästä 
Laulanut I.A. Kondratjev 


HepeeHR BoKHaeoAotc . 
flcA M. A. Kondparbee. 












































LÄHETÄANPÄ POJAT NIITYLLE 
HY-KA, Hy-KA, Il A PUH, HA 1IOKOG 

OHUpTHtJHO J rl18 

A E 



Nii - tä ruo 

Ha . KO - CHTb 


ho . ja 
aa . ao 


1. Lähetäänpä pojat niitylle, 

Oi saari jaari ja niitylle, 

Niitä ruohoja leikkaamaan, maan, maan, 
Niitä ruohoja leikkaamaan. 

2. Heila tuli vastahan, 

Oi saari jaari ja vastahan, 

Joka pyysi seisomaan, maan, maan, 

Ja pyysi seisomaan. 

3. Seisotaanpa tässä nyt. 

Oi saari jaari ja tässä nyt, 

Ei työtä tehdä saa, saa, saa, 

Ei työtä tehdä saa. 

4. Sano, sano todella, 

Että rakastatkos minua 

Sillä hellällä luonnollas, las, las, las, 
Sillä hellälä luonnollas. 

5. En rakasta minä sinua. 

Oi saari jaari ja sinua: 

SulP on toinen ja entinen, nen, nen, 

SulP on toinen ja entinen. 

6. Ei ole mulla entistä, 

Oi saari jaari ja entistä. 

Se on juorua ihmisten, ten, ten. 

Se on jourua ihmisten. 

7. Se ei ole juorua ihmisten. 

Oi saari jaari ja ihmisten, 

Kun itse mä varmasti näin, näin, näin, 
Ja itse mä varmasti näin. 

8. Vielä rakastan sinua, 

Oi saari jaari ja sinua. 

Kun olet nuori ja herttainen, nen, nen, 
Olet nuöri ja herttainen. 

Voknavolokin kylästä 
Laulanut I.A. Kondratjev 


1. Hy-na, Hy-Ka, napiin, na noKoc, 

Oh, capH-apH, Aa Ha nonoc. 

HaKocHTb Ha ao ceHa HaM, HaM, H3 m! 
HaKocmb h a ao ceHa ham! 

2. BApyr HaBCTpewy AeByuiKa, 

Oh, capH-HpH, AeByuiKa: 

«Tu nOCTOH CO MHOK) TyT, TyT, TyT, 

Tbl nOCTOH CO MHOK) TyT!» 

3. «H nodoio, nodoio c toöoh, 

Oh, capH-HpH, Aa h c toöoh. 

He Mory paöoTaTb h, h, h. 

He Mory paöoTaTb h. 

4 . Tbi OKancH, ck 3 >kh, moh cbct, 

Tbl CK3)KH-Ka, AIOÖHIUb HAH HeT? 

FIoak>6h m€hh Bcefi Ayiuoö, oft, oft, 
FIOAIOÖH MeHH BCeft Ayiuoft». 

5. «HeT, Teöfl h «e aioöaio,. 

Oh, capH-npH, h He aioöaio: 

y TeÖH BeAb Apyran ecTb, ecTb, ecTb, 
y Teön APyraa ecTb!» 

6 «HeT y Mena HHKaKOH Apyrofi, 

Oh, capH-npH, HeT Apyrofi, 

To AJOACKan KAeBeTa, Ta, Ta, 

To AiOACKaa KAeBeTa». 

7. «Hei, ne ak>ack 3H KAeBeTa, 

Oh, capH-npH, KAeBeTa. 

3 caMa TeÖH BHAeAa c weA, c Hefl, c HeA, 
51 caMa Teöa BHAeAa c HeA». 

8 . «TOAbKO OAHV TeÖH H AKDÖAK), 

Oh, capH-npH, TeÖH ak>6aio, 

Tbi KpacHBa, Tbi moaoa 3, Aa, Aa, 

Tbi KpacHBa, MOAOAa!» 

JJepeeHH BoKHaeoAorc. 
IJeA H. A. Kondparbee. 
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TULI PALi) HONGAN JUURELLA 
3AUbIJlAJl KOCTEP MOH HOfl COCHOH 



1. Tu . li pa . lo hon.gan juu.rel.la, 

2 Kansi .tois. ta vuot.ta se oi .Kea poi . Ka 

1. 3a .nu.jiaji Koc.Tep moä hoa coc.hoh 

2. JleT ABe.HajtuaTb na.peBb, jfo6 . puft Apyr, 


Juu.rei . la, 
Oi .Kea poi 
nofl coc . hoÄ, 
Aoö.puft Apyr, 


juu.r^l _ la, 
k a, oi.K^a ioi . 
nOA COC.HOH, 
Aoö.pyii Apyr, 



Tu H pa.lo hon.g*an juu.rei -la, Jos.sa is . tuin ja läm.mit.tel . Iin Jos.s* 

Kansi . tois.ta vuot.ta se oi.Kea poi * Ka Hei - lan sai . lyt . te . li 

a. nu.jiaji Koc.Tep Moii uoa coc.boä, Tae a ch .aeji h rpejj ch! Ta® 

eT ABe.Ha-AAaTb na.peHb, a <>6 «puit A^yr, EhiJi Be . peH cbo . efi mb . mh . jioä, Euv 


1. Tuli palo hongan juurella. 
Juurella, juurella. 

Tuli palo hongan juurella, 

Jossa istuin ja lämmittelin, 

Jossa istuin ja lämmittelin. 

2. Kaksitoista vuotta se oikea poika, 
Oikea poika, oikea poika, 
Kaksitoista vuotta se oikea poika 
Heilan säilytteli, 

Ja heilan säilytteli. 

3. Se ei ole kylän kulkuri, 

Kulkuri, kulkuri, 

Se ei ole kylän kulkuri 
Eikä paloviinan juoja, 

Eikä paloviinan juoja. 

4. Vaan se on ilon antaja, 

• Ilon antaja, ilon antaja, 

Vaan se on ilon antaja, 

Eikä suuren surun tuoja, 

Eikä suuren surun tuoja. 

5. Heilani kamarin piipusta nousi, 
Piipusta nousi, piipusta nousi, 
Heilani kamarin piipusta nousi 
Vaaleanharmaa savu, 

Ja vaaleanharmaa savu. 

6. Voi jospa olisi lahden poikki, 
Lahden poikki, lahden poikki, 

Voi jospa olisi lahden poikki 
Lahdesta tehty silta, 

Ja laudasta tehty silta. 

7. Ettei mun heilani tartteis kiertää, 
Tartteis kiertää, tartteis kiertää, 
Ettei mun heilani tartteis kiertää 
Juoruämmäin kautta, 

Ja juoruämmäin kautta. 



ä ch . Aeji n rpeji - ch. 

Be - peH cbo . er mh . jioii 

1. 3anbi/ia.i noerep Moii noA cocHoii, 

Hoa cochoh, noA cochoh. 

3anbiwia;i Kociep moh noA cochoh, 

TAe h CHjen h rpe.icn, 

TAe a CHAC.i n rpe.icn. 

2 . JleT ABeHaAuaTb napeHb, Aoöpbiii Apyr, 
ZloOpbiH Apyr, Ao6pbiH Apyr, 

JleT ABCHaAuaTb napeHb, Aofipbiii Apyr, 
BbM BepeH CBoeii mhaoh, 

BbiA BepeH cBoeii mhjioh. 

3. Oh no paiHbiM ce.ia\i ne öpoAHA, 

He ÖDOAHJI, He ÖpOAHA, 

Oh no pa.iHbiM cenaM ne 6poAH/t 
H llbilHHUCH He CT3A oh, 

H inbHHHuen He cia.i oh. 

4. Oh BcerAa BeceAbhi npnxoAHA, 
npHXOAHvT, npHXOAHA, 

Oh BcerAa Bece/ibiH npuxoAHA, 

BeAbI He npHHHHHA oh, 

BeAHI He npHMHHHA OH. 

5. A H a A AOMOM M1IJ10H Cepbl H Abi YT, 

Ccpblii Abi M, eepbIH AblM, 

A HaA AOMOM MHJIOH CepbIH Abi M, 

JlblM H3 Tpyöbl CTpyHTCH, 

ZlblM H3 Tpyöbl CTpyHTCH. 
h. Ecjih 6 nepe3 Mope, rAe npojiHB, 

TaC npOAHB, TAe npOJIHB, 

Ecjih 6 nepe3 Mope, rAe npojiHB, 

H3 AOCOK MOCT IlOCTpOHTb, 

H 3 AOCOK MOCT nOCTpOHTb, 

7. MTOÖbl MOeft MHAOft He XOAHTb, 

He XOAHTb, He XOAHTb, 

Mtoöh Moeii mhjioh He xoähtb 
BÖAH3H OT CTapblX CnAeTHHU, 

BÖAH3H OT CTapblX cnjieTHHix! 


Voknavolokin kylästä 
Laulanut I.A. Kondratjev 


Hepeenn BomaeoAOK . 
TleA H. A. Koudpartee . 












TULI LENIN RAHVAHN LUO 
*lfl JIRHUH IIPUME3 K HAPO^y 


ji <> M H yÄ cC-x-yrT & poä h 



1. Tuli Lenin rahvahan luo: 

Sovetskoidu vai häi vlastie kandoi. 

Otti vlastin burzulois päi. 

Omal rahvahal sen käzih andoi. 

Burzuitbo net pahaduumallizet, 

Da kulakoiloile käskiettih: 

.»Kaikkien leivät teil pidäy poltua!“ 
Tahtottih do nälgäh tappua, 

Tahtottih vlasti hyö icel suaha, 

Omah uskoh da omah vlastih. 

2 . Siid Lenin rahvahan kel 
Rubei duumastu duumaiccemah: 

Kui täs nälläs iäre piästä. 

I Lenin häi-s€ on meijen vozd’u 
D’o nenga sanoi rahvahale: 

,.Volgan rannal kulakoil 
On leiby suus, leiby on i vacas, 

Leiby kihlat kormanilois.“ 

Lähtietäh hyö leibiä (sie päi) tuomah 
Sovetskoih rahvahah varoin. 

Vohtozeron kylästä 
Laulanut A.F. Nikiforova 


1. My^puii JleHiui npiiiiien k napoay. 

FIpHHec eBoöoay H B.iaCTb CoBeTOB, 
y 6yp>KyeB nnacib oh othhjt, 

HaBeKii OT/iaji ee Hapoay. 

A 6yp>Kyn juo ah 6 i>i;ih 3 Jibie, 
npHKa3a.iH KyaanaM: 

«Becb xaeö Kpec.TbHHCKHH Bbi noAO>KrHTe!» 
JlyMa-i Bpar &3HTb HapoA H3MopoM. 
y HaC XOTeJl OH OTHHTb CBOÖOAy, 

CnoBa BvTncTb oTAaTb 3jibiM 6yp>KyHM. 

2 MyAPhiii JleniiH co BceM HapoAOM 

Ciaji Aywy Ayviaib: «Kbk 6bHb, mto Aeaarb, 
rioöeAHTb" Ka k CTpauiHbiH ro/iOA?» 

Toraa npoMoaBHJi Hain BO>KAb. Hain JleHHH, 
CKa3aa Hapoay cjioBa TaKne: 

«Xjieö Ha Bo;ire y nyjiaKOB, 

Kyaa hii rjiHneinb — tbm MHoro xjieoa, 

Xjieö bo pTy n xaeö b xapManax!» 

H oh ompaBHA JHOAefi 3a xjieöoM, 

TIpHBe 3 AH OHH xjieö Hapoay. 

CeAo BoxT 03 epo. 
fj e Aa A. 0. HuKucpopoea. 
































RUSKEI NEICYT, YALGEI NEICYT 
TM CRA9KH, KPACHA AEBHH.A 



nun mii . loi py . hän . pian, py . hän . pian. 

•Te . hok-b npa3Ä hh . sck, b i: pa3 a - hh . «ien. 


1. — Ruskei neicyt, valgei neicyt, 

Sano sinä, sano sinä: 

Konzubo meile gost’at tullah, gost’at tullah? 
— Mustu piä piätincän, piätincän, 

Minun velli suovattan, suovattan, 

Minun miiloi pyhänpiän, pyhänpiän. 

2. Ruskei neicyt, valgei neicyt, 

Sano sinä, sano sinä: 

Midäbö heile syötetäh, syötetäh? 

— Mustal piäl leibiä da leibiä, 

Minun vellel kalittua, kalittua, 

Minun miiloil piiraidu, piiraidu. 

3. — Ruskei neicyt, valgei neicyt, 

Sano sinä, sano sinä: 

Midäbo heile juotetah, juotetah? 

— Mustal piäl cuajuo da £uajuo, 

Minun vellel kofeidu, kofeidu, 

Minun miiloil piivuo de piivuo. 

4. — Ruskei neicyt, valgei neicyt, 

Sano sinä, sano sinä: 

Kunnebo heidy muate pannah, muate pannah? 
— Mustu piädy perttih da perttih, 

Minun vellie gorniccah, gorniccah, 

Minun miiloi £ardakkah, £ardakkah. 

5. — Ruskei neicyt, valgei neicyt, 

Sano sinä, sano sinä: 

Midäbo heile ai pannah, ai pannah? 

— Mustal piäl postelie, postelie, 

Minun vellel periniä, periniä, 

Minun miiloil puhovoi, puhovoi. 

6. — Ruskei neiöyt, valgei neicyt,. 

Sano sinä, sano sinä: 

Midäb* heile kattieksi, kattieksi? 

— Mustal piäl vuattua da vuattua, 

Minun vellel odd’uaIua, odd’ualua, 

Minun miiloil barhattua, barhattua. 


1 — Tbi cKa>KH, Kpacnä aeBuua, 

Tbi cna>Kn-Ka, Öe^o^nua, 

CKopo .in, CKQpo jib rocrif öyayT, rodH öy^yT? 
— MepHOKyAPbiii — b njmiHuy, b nsmiHuy, 

A b cyöfioTy — 6paieu moh, öpaieu moh, 

A MHjienoK — b npa3^HHMeK, b npa 3 ÄHHMeK. 

2. — Tbi cKa>Kii, Kpacnä ueBuua, 

Tbi cKa>KH*Ka, 6e.no.iHua, 

Mcm >kc mx 6vucm noTMCBaTb, noTqeBaTb? 

-- MepHOMy 3 aM x.ieöyiuKa, x.ieöyuiKa, 

Bpamy noua\f K3 jihtok, KajiHTOweK, 
Hnpo/KoneK — miijiomv, MH.noMy. 

3 . — Tbi cKa>i<H, KpacHä .acBiiua, 

Tbi CK3>KH-Ka, ÖCJIOJIHUa, 

Mto >k Hauni pocth 6y,nyT nnTb, 6yuyr iiHTb? 

- MepHOMy h qaio uaM, qaio naM, 

Bpaieu BbinbeT Ko<J)eio, ko0ck), 

IIhbo öyueT mh.iomv, MHJiOMy. 

4 . — Tbi cKa>KH, KpacHä ^eBHua, 

Tbi cKa>i<H-Ka, öejiojiHUa, 

Tue >k namu rocm 6yayi cnaTb, öyuyT cnaTb? 

- nepnbiH rocTb — no UBopiiKe, nBopHKe, 
Bpaieu jm>KeT b ropeHKe, b ropeHKe, 
MepuanoK — ujih MH.ioro, mh/ioto. 

5 . - - Tbi ck3>kh, KpacHä ueimua, 

Tbi cKa>KH-Ka, öe.iojiHua, 

Mto >Ke tocthm nociejieuib, nociejietiib Tbi? 

— MepHOMy — nocTe.ibi<y, nocTe^bKy, 

Bpaiuy nouaM nepmiy, nepiiHyiiiKy, 

IlyxoByio MHJiOMy, MHJiOMy. 

G. Tbi CK3JKH, KpacHä ÄGBHUa, 

Tbi CKa>KH-Ka, öejiojiHua, 

MeM >Ke rocTefl ynpoemb, yKpoeiub Thi? 

— MepHOTO-TO BaTHHMKOM, B3THHMK0M. 

OaenjiOM Öpaieu HaKpoeTCH, 

A moA MHjibiH — öapxaTOM, öapxaTOM. 


CeAo BoxT 03 Bpo . n e au A. 0. BacuAbeba u A. 0. H uKutpopoea. 
npHMeuaHHe: B CTpoiJjax 2— 6 TpeTba CTpoKa noercn Ha Me.io/tmo 6-ro Ta-KTa; 
npH 3 tom BTopan Hota äcjihtch Ha flBe uiecTHaAuaiue. 


Vohtozeron kylästä 

Laulaneet A.F. Vasiljeva ja A.F. Nikiforova 












































TÄMÄN KYLÄN AIDAZIS ON 
8A OrPAflOK) AEPEBHH nOJUOUIKO EOJIblllOE 
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ClTOKOftHO J;88 
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1. Tämän kylän aidazis on 
Ylen pitkät pellot. 

Pellon piäh on seizatettu 
Syldy pitky kivi. 

2. Siel on kivel kird’utettu 
Hierun poigien nimet. 

Frali rali, rara, frali rali rara, 
Hierun poigien nimet. 

3. Keizarikse seizotetah 
Kupsan poigazie v*i. 

Frali rali rara, frali rali rara, 
Kupsan poigazie vai. 


1. 3a orpaAOK) aepeBHH 
ITo^ioiiiko öojibtuoe. 

Ha Kpaio nocrraB^eH KaMeHb 
B ea>KeHb bhcotoio. 

2. MMeHa napnefi Ha KaMHe 
HaiuHX ÄepeaeHCKHx, 

<l>pa^H pajiH -papa, 4>pa;iH pajin papa, 
HauiHx ziepeBeHCKHx. 

3. Tex KyneqecKHx cmhomkob, 

Hto uapbKaiMH xoäht, 

Opami pa.iH papa, (|>pajiH pajiH papa, 
Hro uapbKaMH xoaht. 


Gavrilovkan kylästä 
Laulanut E. G. Gavrilova 


Hepe6Hx raepuAOQKQ. 
Il e Aa E. f. raepuAoea . 





















































